Premium Design Series
Color Wash

Mi

Premium Design Series products expand the wood
finishing market with new on-trend looks, finishes and
special effects that today’s users want- all in quick and
easy formulas that invite them to take on more
projects all the time.

NWAX.

SINCE 1904

Minwax® Premium Design Series Color Wash This
water-based wash of color adds a touch of age and
character to bare and already-stained wood. Layer over
any oil- or water-based stain for extra depth and
interest. Ideal for small projects, furniture, cabinets,
doors and trim.

Specification/Especificacién

Suggested systems:

Over Bare Wood

1st: Minwax Water Based Pre-Stain Conditioner
2nd: Minwax Premium Design Series Color Wash
3rd: Minwax Polycrylic® Protective Finish

Over Qil or Water Based Stain

1st: Minwax Water Based Pre-Stain Conditioner

2nd: Minwax Wood Finish or Minwax Wood Finish Color
Series

3rd: Minwax Premium Design Series Color Wash

4th: Minwax Polycrylic® Protective Finish

Los productos de laserie de disefios Premium
amplian el mercado de acabados en madera con
apariencias nuevas y a la moda, acabados y efectos
especiales que los usuarios actuales desean. Todo ello
en férmulas rapidas y sencillas que les invitan a
realizar mds proyectos todo el tiempo.

Lavado de color serie Minwax® Premium Design Este
lavado de color a base de agua le agrega un aspecto
antiguoy personal a la madera que ya tiene tintey ala
madera natural. Aplique sobre cualquier tinte a base
de agua o aceite para obtener una apariencia con
mayor profundidad y atractivo. Es ideal para proyectos
pequeiios, muebles, gabinetes, puertasy molduras.

Sistemas sugeridos:

Sobre madera natural

Primero: Acondicionador a base de agua previo al
tinte Minwax

Segundo: Lavado de color de la serie Minwax
Premium Design

Tercero: Acabado protector Minwax Polycrylic®

Sobre cualquier tinte a base de agua o aceite
Primero: Acondicionador a base de agua previo al
tinte Minwax

Segundo: Acabado para madera Minwax o acabado
para madera de la serie de color Minwax

Tercero: Lavado de color de la serie Minwax
Premium Design

Cuarto: Acabado protector Minwax Polycrylic®
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Physical Properties/Propiedades Fisicas

Coverage/Cobertura: 100 sq. ft./quart 100 ft?/cuartode galén
Vehicle Type/Tipo de vehiculo: Water Agua
Drying Time, @77°F, 50%
RH/Tiempo de secado a 77 °Fy
50 % de HR:
To Touch/Paratocar: 30 minutes 30 minutos
Recoat/Repintado: 1-2hours 1-2horas
To Topcoat: 1 hour 1hora
Dry to use/Secopara uso: 1-2hours 1-2horas

Drying and recoat times are temperature,

humidityand filmthicknessdependent.

Les délais de séchage et de réapplication
dépendentde la température, de ’lhumidité et de
|’épaisseur du feuil.

White Wash/Lavado Blanco
(DO3W01171)
Color:

Flash Point/Punto de Inflamacién:

VOC (less exempt solvents)/
Compuestos_organicos volatiles
(VOC) (salvosolventes exentos):
Volume Solids/Sélidos por
volumen:

Weight Solids/Sélidos por peso:
Weight/Gallon/Peso/Galones:
Viscosity/Viscosidad:

White/Blanco
N.A.

250

26.07%
33.86%
9.251b.
85-115 Brookfield

Barnwood Brown/Marrén
Madera Rustica
(DO3N01173)

Color:

Flash Point/Punto de Inflamacién:

VOC (less exempt solvents)/
Compuestos_organicos volatiles
(VOC) (salvosolventes exentos):
Volume Solids/Sélidos por
volumen:

Weight Solids/Sélidos por peso:
Weight/Gallon/Peso/Galones:
Viscosity/Viscosidad:

Brown/Marrén
N.A.

250

22.22%
26.27%
8.74 |b.
75-120 Brookfield

Weathered Gray/Gris
Desgastado (DO3N01173)
Color:

Flash Point/Punto de Inflamacién:

VOC (less exempt solvents)/
Compuestos_organicos volatiles
(VOC) (salvosolventes exentos):
Volume Solids/Sélidos por
volumen:

Weight Solids/Sélidos por peso:
Weight/Gallon/Peso/Galones:
Viscosity/Viscosidad:

Gray
N.A.

250

23.40%

26.27%

8.91b.

75-120 Brookfield

Recommended Use/Uso
Recomendado

Interior Use Only; Notforuse on floors

Solo parausoeninteriores. No apto para pisos
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Project Tips for Professional Results

Prep

*  Wood mustbedryand cleaned of dirt, grease, wax, polish
and marks. Old finishesin poor conditionshould be
completelyremovedandthe surface treatedas a new
surface. Recognize thatanysurface preparationshort of
total removal ofthe old coating maycompromise the
service length of the system.

* Forbestresults, start witha mediumgrit sandpaper, and
increase the gritas you go, finishing with 220 grit paper as
final sand. Remove sanding dust witha vacuum ortack
cloth.

* Do notusesteel wool forabrading when using Minwax
Premium Design Series Color Wash. Since steel wool and
watercancause rust, steel wool shouldbe avoidedaround
all water- based wood finishing products.

* Protectsurrounding items with drop cloths, masking tape,
etc.

Application

* Besurethetemperatureisabove 50°F, and the humidityis
below 85%.

* Testbefore applying ona hiddenspotto make sure you like
the look.

* Stirproductwellbefore and occasionallyduring application.
Do not shake or thin product.

*  ApplyMinwaxPremium Design Series Color Washwith a
syntheticorfoam brush, stain pad orrag againstthe wood
grain.

* Remove excess Color Wash, immediately (lessthan 2 mins),
bywiping againstthe grain.

* Tointensifythe color, recoat after 1-2 hours, re peating
directions forapplication of first coat. Do not sand in
between coats.

Protect

* Aftera minimum of 1 hour (drytime maybe extended due
to heavyapplication, lowtemperatures or high humidity),
complete your project with a clear protective finish such as
Minwax Polycrylic® Protective Finish.

Cleanup/Disposal:
* Cleanspills, spatters, hands and tools immediately after use
with soapandwarm water

Cautions:

* Forinterioruseonly.

* Notforuseon commercial floors.

* Notforuseon surfaces continuously wet orunder water.
* Before using carefullyread CAUTIONS on label.

Consejos de Proyecto para Obtener
Resultados Profesionales

Preparacion

* Lamaderadebeestarsecaylibrede polvo, grasa, cera,
lustramueblesy marcas. Los acabados anteriores que se
encuentrenenmalas condicionesse deberian quitar por
completoyluegose deberia tratar la s uperficie como si fuese
nueva.Tengaencuenta que cualquier preparaciondela
superficie que nohaya eliminado toda la capa anterior puede
afectarladuraciéndel Sistema

* Para obtenerlos mejores resultados posibles, comience con un
papeldelijadegrano medio, yaumente el nUmeroa medida
gue avance. Termine conun papelde lija 220. Utilice una
aspiradora o unpafiode adherenciapara quitarel polvo
producidoal lijar.

* Nouselanadeacero pararealizar el desgaste cuando utilice | os
efectos sobre madera delaserie de disefios lavadode color
serie Minwax® Premium Design. Dado que la combinacionde la
lanadeaceroyel agua puede generar 6xido, se debe evitar
utilizarla primera sobre | os productos con acabado madera a
basedeagua.

* Protege los articulos cercanos para evitar manchasde pintura
con pafios, cinta de enmascarar, etc.

Aplicacion

* Aseguresedequelatemperaturaseasuperioralos 50°Fyque
la humedad sea inferioral 85 %.

* Hagaunapruebaenunareaocultaantesdeaplicar para
asegurarse de que le guste el efecto.

* Mezcle bienel productoantesde laaplicacionyocasionalmente
durante esta. No sacuda ni diluya el producto.

* Apliqueellavadode colordelaserie Minwax Premium Design
con una brocha sintética o de espuma, una almohadilla para
tinte o untrapo contra las vetas de la madera.

* Retireelexceso delavado de colorinmediatamente (menos de
2 minutos)frotando contra la veta.

* Para profundizarel color, aplique otra capa después de
1o02horas,yrepitalasinstruccionesde aplicacion dela primera
capa.Nolije entre capas.

Proteccion

* Despuésdeminimo 1hora(eltiempodesecado puede
ampliarse debido a una aplicaciénintensa, bajas temperaturas o
alta humedad), complete su proyectoconun acabado protector
transparente, como el acabado protector Minwax Polycrylic®.

Limpieza/Eliminacion:

* Utilicejabdnyagua tibiapara limpiar derramesysalpicaduras, y
para lavarse las manos y limpiar las herramientas
inmediatamente despuésde utilizar el producto.

Precauciones:

+ Unicamente para usoeninteriores.

* Noapto parapisos de edificios comerciales.

* No apto para utilizar en superficies que se encuentren
continuamente humedaso bajo el agua.

* Antes deusarel producto, lea detenidamente las
PRECAUCIONES que aparecenenla etiqueta.
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WARNING! Removal of old paintbysanding,
scraping or other means maygenerate dustor
fumesthat containlead. Exposure to lead dust or
fumes maycause braindamage orother adverse
health effects, especiallyin children or pregnant
women. Controllingexposure to lead or other
hazardous substancesrequires the use of proper
protective equipment, such as a properlyfitted
respirator (NIOSHapproved)and proper
containment and cleanup. For more information,
callthe National Lead Information Centerat 1-800-
424-LEAD (in US) or contactyourlocal health
authority.

iADVERTENCIA! La eliminacidonde la pintura vieja
mediante lija, raspado u otro medio podria generar
polvo o vapores que contengan plomo. La
exposicién al polvo ylos vapores con plomo puede
causardafio cerebral u otros problemasde salud,
especialmente enel casode nifios ymujeres
embarazadas. Para controlarla exposicional plomo
y otras sustanciaspeligrosasse deben utilizar
equipos de proteccién adecuados, como un
respirador bien ajustado (aprobado por NIOSH)y
una contencionylimpieza correctos. Para obtener
mas informacion, llame al Centro Nacionalde
Informacion sobre Plomoal 1-800-424-LEAD (en
EE.UU.) o comuniquese consu autoridadlocaldela
salud.
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SATISFACTION GUARANTEE LIMITED WARRANTY :This
warrantyis made to you, the product purchaser who
owns the property where the productis applied. This
warrantyis not transferable, except that if a contractor
purchased andapplied the product to the property for
you, then the warrantyis transferableto you. Ifthis
product, when applied and maintained according to
product application and maintenanceinstructionsto a
properly prepared surface, failsto perform to your
complete satisfaction, Minwax shall, upon presentation
of proof-of-purchase, either replacean equivalent
quantity of product free of charge or refund the original
purchaseprice. For a replacement or refund, please
contact customer serviceat 1-800-523-9299. This
warranty shallnotapplyto any defect, damage or
product failureresulting fromimproper surface
preparation, structural defects, environmental damage,
failureof a previous product, deterioration or defect in
the underlying substrate, or improper application or
maintenance of the product. Your exclusiveremedy and
the soleliability of Minwax under this warranty, is the
replacement of product or refund, and does not include
labor or costs associated with the application or removal
of any product. IN NO EVENT SHALL MINWAX BE LIABLE
FOR ANY TYPE OF INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, PUNITIVE OR INDIRECT
DAMAGES, WHETHER OR NOT PURCHASER IS ADVISED
OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. ALL IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, SHALL HAVE THE SAME DURATION AS THE
ABOVE EXPRESS WARRANTY. Some states do not allow
limitationson how longanimplied warranty lasts or
limitationsonincidental or consequential damages, so
portions of the limitations above mightnot applytoyou.
This warranty gives you specific legalrights and you may
have other rights that vary from state to state.

GARANTIA DE SATISFACCION GARANTIA LIMITADA: Esta
garantia sele otorga a usted, el comprador del producto
y dueiio de la propiedad en la que se aplicael mismo.
Esta garantia no es transferible, salvo queun contratista
sea quien compro y aplicoel productoa la propiedad por
usted, en ese caso la garantia es transferiblea usted. Si
este producto, cuandose aplicay mantiene en una
superficieadecuada deacuerdo con las instrucciones de
aplicacién y mantenimiento del producto, no funciona a
suentera satisfaccion, Minwax debera, previa
presentacion del comprobante de compra, reemplazar
una cantidad equivalentede productosincargoo
reembolsarleel preciode compra original. Para solicitar
un reemplazo o reembolso, comuniquese con el servicio
al clienteal 1-800-523-9299. Esta garantia notendra
validez en caso de cualquier defecto, dafio o falla del
producto que resulte de la inadecuada preparaciondela
superficie, defectos structurales, dafios ambientales, falla
de un producto anterior, deterioro o defecto en el
sustrato subyacente, o aplicaciéon o mantenimiento
inadecuados del producto. Su recurso exclusivo de
compensacionyla unica responsabilidad de Minwax en
virtud de esta garantia es el reembolso o reemplazo del
producto, lo cual noincluyela mano de obra ni los costos
asociados conla aplicacion oretiro de ningln producto.
EN NINGUN CASO MINWAX SERA RESPONSABLE DE
CUALQUIER TIPO DE DANOS FORTUITOS,
CONSECUENTES, ESPECIALES, EJEMPLARES, PUNITIVOS
O INDIRECTOS, INDEPENDIENTEMENTE DE SI EL
COMPRADOR FUE O NO ADVERTIDO SOBRE ESTOS.
TODAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS
GARANTIAS DE COMERCIABILIDAD E IDONEIDAD PARA
UN FIN DETERMINADO, TENDRAN LA MISMA
DURACION QUE EXPRESA LA GARANTIA ANTERIOR.
Algunos estados no permiten limitaciones en cuantoa la
duracién deuna garantia implicita ni limitaciones en
cuanto a los dafos fortuitos o consecuentes, por lo que
es posiblequeparte de las limitaciones anteriores nose
apliquenen sucaso.Esta garantia leotorga derechos
legales especificos y usted también puede tener otros
derechos que varian en funcidn del estado.
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